3891

et Spgrgsmaal, som' jeg: ikke vil indvladef}
mig- paa: at- drgfte med det-mrede Med:"
lem, men - der kan- jo-altid vere Anledning:

til at tage det under Overvejelse. — Det

er anfgrt her i Dag, at Officererne i: Has-
rens tekniske Korps og ved:Heeréns Afde-
linger ikke. har - veeret utilbgjelige til at
indrgmme Betaling for de 9 -Helligdage;

medens, - siger man, Marinens: Officerer og:

pavnlig dens Embedsmeend ikke har stillet:
sig saa velvillige: paa“dette Punkt. Bt Par
af: de erede foregaaende’Talere har der:

sggt at kaste en Skygge paa Marinens Of-
ficerer ogiBefalingsmeend; idet de har ment,

at. der var Uvillie til: Stede hos disse:
Dette - stemmer imid--
.- Man:
har ikke Ret til at lmgge Officererse ved
Marinen - til Last; at- de ikke har 'villet
indrgmme Marinens Arbejdere-Lgn for de-9
Helligdage.. Det-er nemlig Ministeriet, der:
af finansielle Grunde . ikke- har fundet det
rigtigt at gaa med dertil. Naar der nu tilveje-

overfor - Arbejderne.
lertid ikke® med mine Erfaringer,

bringes -en saa stor- Lgnforhgjelse som den,

her. er Tale om — for Heerens Vedkoms
mende vil- den andrage ikke: mindre end:
92,600 Kr.,- for Marinen. 25,000 Kr. aarlig
—, har'man ikke ment- det finansielt: for:-
svarligt'at . gaa det Skridt videre: at ind-.
fore. Betaling for disse Helligdage,  hvilket:
, -sa8  betydelig: Merudgift:
som *ca, - 85,000 Kr. aarlig. . EnsaadantUd- |
giftsforggelse. har Ministeriét’ ikke- turdet:
tilraade; og dette er alene Grunden til; at:
«der- ikke. er:stillet: Forslag derom. Dette:
maa ‘manaltsaa legge Ministeriet: til: Liast:

vilde ‘medfere ; en

-0g ikke Marinens Officerer. .. .-

- Derngst - er- der rettet: Spﬂrgs;ﬁ‘dé,l ' til
‘mig:angaaende-de 'syge ‘Artillerister. Som:
«det. vil" veere i det hgje Tings Erindring,|

blev ‘ca. 50° Mand pludselig sygé; . de: blev

angrebne - af. en. meget - steerk ‘Heber, og:|
trods, alle‘de-Liegeunderssgelser; -der har:

fundet Sted, har ingen endnu veret i Stand:

til -at sige; hvori- Sygdommen - egentlig: be=
stod.  Det gleder mig. niu, at erfare;: at-en:
el Delaf:disse- syge Soldater: eri Bedring,

-0g .at adskillige- af -dem er overforte til'de:
res ‘Afdelinger. Den Dagy jeg konfererede
med Finansudvalget, . var af 'det:omhand-
lede Mandskab - 15 udskrevne: som -helbre=
dede.  Jeg hgrer nu: af-Chefén forived

kommende. Afdeling,. at i. disse' Dage er-
yderligere - 6 udskrevne: som helbredede ‘og-
tilgaaet Afdelingen. 12-er overfgrte-til Re-
kreationshjemmet. Faksé — deraf. er altsaa’

de - 6 kommet tilbage —; og:'9 er hjem-

sendte- som' midlertidig ~kasserede. - Der.

‘henligger- endnu 13 pa'ag~»Epidemihospitalet,ﬂ
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og- 1; som" er sindssyg,  er -overfart
fra - Garnisons - Sygehus til Kommune-
hospitalets . 6te - Afdeling. Nu gnskede
det  seréde: Medlem: fra: Kalundborg
(Rode), ~at de,.- der mulig igen - bliver
ansete for: tjenestedygtige; - og ' 'som bliver
indkaldte til naste’ Aar,-fil- Lettelse i’ dé-
res - Tjenestetid;: -idet. det wrede’ Medlem
mente, at den Tid, de havde tjent, havde’
de tjent,: og'.den burdé régnes dem - til
gode, naar de- ad’ Aare indkaldes” igén.
Jeg tror ikke, at jeg: har Myndighed:til at-
foretage ' noget saadant, men:det skal blive
nermere undersggt, hvorvidt'det lader sig

-gore, -Derimod’ har jeg stillet: Andrings=

forslag. il Tillegsbevillingsloviorslagst: om;
at-dé syge-Soldater; - i “hvis Lgnning: der
hidtil ifglge “den - bestaaende Liovgivning’
er blevet aflortet’ 65 Ore pr. -Dag i den
Tid, de har: ligget paa Hospitalet, faai:
disse’ Penge: - godtgjort. " Hertil® vil med-
gaa-et' Belgb af henimod 4,000 Kr. For-
slag herom " foréligger = altsaa’  for' det -
®rede - Finansudvalg, ‘og’ jeg haaber, . at’
Bevillinigen ‘vil‘ blive opfort paa Tillsegs::
bevillingsloven.. Hvad ‘angaar’ dem, - der
hjemsendes,” vil jeg gnske,  at de i:Stedet -
for at' gaa paaSession nwste Efteraarvil fore- -
treekke af melde sig: til Krigsmirnisteriet,
som: da-vil:sprge for, at' de bliver‘henviste *
til: Epidemihospitalét' for 'at undérsoges:
Hvis det sad viser sig; " at dé ikke’ er hel-
bredede; vil de-blive' stillede ‘for: et Kas-
sationsret; og* hivis denne erklzrer deii for-
fuldstendig -utjenstdygtige eller i’ hvert -
Fald: midlertidig utjenstdystige; vil de, i
Stedet for at:indkaldes il @velse,” blive
hjemsendte.. Der er fra eti"Del af ‘de’hjem-
sendte indsendt Andragende ‘om :Invalide:--
forsgrgelse:” Dette Spprgsmaal henhgrer ikke
under” Forsvarsministeriet; “deét henhgrer’
under: Finansministeriet, men jeg:er over:-
bevist - om, . at~dette” vil" tage - alt muligt "
Hensyn' for at' imgpdekomme’ bérettigede -
Krav og Onsker i saa Henseendé fra‘dé
vedkommendes Side.” oo oo
“Da jeg omtalte: Lgnuingsforholdene

‘ved: Marinen og Hzeren, glemte jeg at syare
paadet  Spprgsmaal, - om jeg ogsaa’ vilde -

veere villig til’at bidrage til én noget for- -
hgjet- Pension” for: de- vedkommends: :Ar:

‘bejdere. Det - Spergsmaal  kan' Forsvars-
‘ministeren ikke  afgpre;  Pensionsvissenat’
sorterer underFinansministersiii’ Men jeg'
skal  oplyse, at’jég -allerede har' tilskrevet -

‘Finansministeriet: og' - anmodet’ om* en-
‘Undersggelse " af,” hvilke fiiansiclle Falger

:det vilde 'faa, hvis man'inigdekom de stil--
lede Krav,” og jég kan'kun‘sige; at Mini-"
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